REPUBLIKA E KOSOVES REPUBLIKA E SHQIPERISE
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MEMORANDUM BASHKEPUNIMI

Midis
MINISTRISE E PUNEVE TE BRENDSHME
AGJENCISE SE KOSOVES PER FORENZIKE
TE REPUBLIKES SE KOSOVES
dhe
MINISTRISE SE BRENDSHME
DREJTORISE SE PERGJITHSHME TE POLICISE SE SHTETIT
INSTITUTI I POLICISE SHKENCORE

TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

PER MBESHTETJE DHE BASHKEPUNIM

Té vetédijshém pér nevojén dhe réndésiné e bashképunimit mes dy institucioneve né

pérpjekje pér rritjen e sigurisé publike;

Me qéllim, intensifikimin e métejshém t& marrédhénieve dhe forcimin e bashképunimit midis
institucioneve t€ zbatimit t&é ligjit t& dy vendeve, népérmjet planifikimit dhe zbatimit t&

masave té pérbashkéta:

Me qéllim, vendosjen e bashké&punimit konkret né fushén e parandalimit dhe zbulimit t&
ngjarjeve kriminale dhe zbatimin me rigorozitet t& legjislacionit, pér krijimin e njé ambienti

mé t& sigurt pér t& gjithé qytetarét;



Me déshirén pér t€ mundésuar arritien e géllimeve t& sipérpérmendura, népérmjet njé
bashk&punimi ndérinstitucional dhe ndérpolicor, me ané t& krijimit t& kushteve pér zhvillimin
shkencor t& suksesshém, midis Agjencisé sé Kosovés pér Forenziké (AKF) né Ministring e
Punéve té Brendshme t& Republikés sé¢ Kosovés dhe Institutit té Policisé Shkencore (IPSH) né
Drejtoring e Pérgjithshme t&€ Policisé sé Shtetit né Ministringé e Brendshme t& Republikés sé
Shqipérisé;

Né pérputhje me legjislacionin kombétar dhe detyrimet ndérkombétare t& ndérmarra nga té
dy vendet, si dhe duke respektuar parimet dhe rregullat né fuqi pér shk&émbimin e
informacionit dhe mbrojtjen e t& dhénave personale;

Bazuar né Ligjin Nr. 04/L-064 “Pér Agjenciné e Kosovés pér Forenziké”, Ligjin Nr.
108/2014 “Pér Policiné e Shtetit”, i ndryshuar si dhe né “Marréveshjen ndérmjet Késhillit t&
Ministrave t& Republikés sé¢ Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés sé¢ Kosovés pér
bashképunim té ndérsjellét né fushén e sigurisé”, nénshkruar né Tirané mé daté 23 mars 2015;

Palét kané réné dakord si vijon;

Neni 1
Qéllimi

Memorandumi i Bashk&punimit ka pér géllim rritjen e bashképunimit ndérmjet AKF- sé dhe
IPSH-sé, pér rritien dhe forcimin e kapaciteteve dhe profesionalizmit né zbatimin e
shkencave ligjore si dhe pér shkémbimin e informacioneve dhe pérvojave mé té mira.

Neni 2
Shkémbimi i informacionit

Duke u bazuar né kété Memorandum, Palét do t& mund t& shkémbejné informacione né lidhje
me evidencat e bazave té t& dhénave té sistemeve AFIS, CODIS, IBIS — ARSENAL etj, si dhe
t€ dhéna té tjera t& vlefshme nga praktika e luftimit dhe zbulimit t& krimit né pérputhje me
legjislacionin kombétar té secilés palé.

Neni 3
Krijimi i pérbashkét i ekipeve té ekspertéve

1. Palét mund t& bien dakord t& zhvillojné aktivitete t& pérbashkéta né fushat akademike me
interes t& pérbashkét, duke u bazuar né parimet e barazisé dhe reciprocitetit ose trajnime,
seminare, certifikime dhe ligjérime né fushat t& cilat i zhvillojné dy institucionet e
lartpérmendura si p.sh: daktiloskopi, traseologji, ADN, kimi, balistiké, grafike t& shkrimit dhe
nénshkrimit, ekzaminime kompjuterike, sistemin e menaxhimit t& cilésisé, administrimi i
provave materiale, si dhe evidencé e mirémbajtje t& sistemeve kompjuterike.

2. Mbi kéto fusha, Palét do t& bien dakord mbi programet e trajnimeve, duke i hartuar ato
sipas nevojave té veta si dhe duke caktuar kohézgjatjen e tyre.

Neni 4
Transferimi i rasteve pér ekspertim

1. Transferimi i rasteve né mes Paléve, mund t& béhet duke u bazuar né kété memorandum, né
ato raste kur njéra nga Palét, nuk ka ekspertizén e duhur, té& cilén mund ta keté pala tjetér.
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2. Rastet e transferuara pér ekspertim, ményra, forma dhe mbulimi i shpenzimeve pér
ekspertimin, do t& vendosen népérmjet miratimit t& ndérsjellé, me shkrim, té Paléve.

3. Pérjashtime do t&€ mund té béhen pér ato raste kur do t& dérgohen né ményré elektronike,
pér t& marr njé mendim ose pér t& verifikuar saktésiné e ekspertimit.

Neni 5
Transferimi i personelit né kohé té caktuar

Transferimi i ekspertéve, pér periudha kohore té caktuara, sipas kétij Memorandumi, mund t&
béhet pér t&¢ ndihmuar dy institucionet né raste té jashtézakonshme apo té vecanta si dhe né
funksion té volumit t& punés.

Neni 6
Komunikimi

Pér zbatimin e kétij Memorandumi, Palét mund t& pérdorin té gjitha format e komunikimit,
ose do té caktojné& nga njé pérfaqésues té tyre.

Neni 7
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Mosmarréveshjet qé¢ mund té lindin gjaté zbatimit dhe interpretimit té kétij Memorandumi, do
té zgjidhen me mirékuptim nga palét.

Neni 8
Ndryshimet

Memorandumi i Bashk&punimit mund t& ndryshohet népérmjet bisedimeve dhe miratimit me
shkrim t& Paléve.
Neni 9
Hyrja né fuqi

1. Memorandumi hyn né fuqi né datén e nénshkrimit té tij nga palét dhe &shté i vlefshém pér
njé periudhé t& pacaktuar kohe. Secila palé, mund ta denoncojé até me shkrim né ¢do kohé.
Memorandumi do t& pérfundojé gjashté muaj pas datés sé marrjes sé kétij denoncimi nga Pala
tjetér Kontraktuese.

2. Nénshkruar né¢ TRAVE , mé daté 26 .0%.20( né dy kopje. né gjuhén shgipe, nga njé
kopje pér secilén palé nénshkruese.

Pér Ministriné e Punéve té Brendshme Pér Ministriné e Brendshme
té Republikés sé Kosovés té Republikés sé Shqipérisé




